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РАБОЧАЯ ПРОГРАММА
учебного предмета «Родной (татарский) язык»
для обучающихся 8 класса
с. Тукай‌ 2023‌​
ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА

Актуальность изучения курса:

Родной язык – духовное богатство народа. Веками, из поколения в поколение передавались обычаи, традиции, моральные устои, произведения искусства и литературы. Познавая их, человек становится духовно богаче. Содержание программы ориентировано на развитие личности ученика, воспитание культурного человека, владеющего нормами литературного языка, способного свободно выражать свои мысли и чувства в устной и письменной форме, соблюдать этические нормы общения. Рабочая  программа предусматривает формирование таких жизненно важных умений, как различные виды чтения, информационная переработка текстов, поиск информации в различных источниках, а также способность передавать ее в соответствии с условиями общения. 

Доминирующей идеей курса является интенсивное речевое и интеллектуальное развитие учащихся. Татарский язык представлен в программе перечнем не только тех дидактических единиц, которые отражают устройство языка, но и тех, которые обеспечивают речевую деятельность. Каждый тематический блок программы включает перечень лингвистических понятий, обозначающих языковые и речевые явления, указывает на особенности функционирования этих явлений и называет основные виды учебной деятельности, которые отрабатываются в процессе изучения данных понятий. Таким образом, программа создает условия для реализации деятельностного подхода к изучению родного татарского языка в школе
Основные требования новых   стандартов образования:по окончанию школы ученик должен поставить перед собою задачи и сам должен найти пути их решения. Это деятельностный подход. Деятельностный подход –самое осноное понятие, которое раскрывает содержание нового стандарта.

Курс изучения татарского  языка и литературы направлен на достижение  целей,обеспечивающих реализацию личностно-ориентированного, коммуникативного, деятельностного подходов к обучению родному языку: 

· воспитание гражданственности и патриотизма, сознательного отношения к родному  языку как явлению культуры, основному средству общения и получения знаний в разных сферах человеческой деятельности; воспитание интереса и любви к родному языку;

· совершенствование речемыслительной деятельности, коммуникативных умений и навыков, обеспечивающих свободное владение родным  литературным языком в разных сферах и ситуациях его использования; обогащение словарного запаса и грамматического строя речи учащихся; развитие готовности и способности к речевому взаимодействию и взаимопониманию, потребности к речевому самосовершенствованию;

· освоение знаний о татарском языке, его устройстве и функционировании в различных сферах и ситуациях общения; о стилистических ресурсах родного  языка; об основных нормах родного литературного языка;

· формирование умений опознавать, анализировать, классифицировать языковые факты, оценивать их с точки зрения нормативности, соответствия ситуации и сфере общения; умений работать с текстом, осуществлять информационный поиск, извлекать и преобразовывать необходимую информацию.
Эти цели обусловливают следующие задачи: 

- дать учащимся представление о роли родного языка в жизни человека; о языке как развивающемся яв​лении, о месте татарского языка в современном ми​ре, о его богатстве и выразительности; обеспе​чить усвоение определенного круга знаний из облас​ти фонетики, графики, орфоэпии, орфографии, лек​сики, словообразования, морфологии, синтаксиса, пунктуации, стилистики, а также фор​мирование умений применять эти знания на прак​тике; 

- развивать родную речь учащихся: обогащать их актив​ный и пассивный запас слов, грамматический строй речи; способствовать усвоению норм литературного языка, формированию и совершенствованию уме​ний и навыков грамотного и свободного владения устной и письменной речью во всех основных видах речевой деятельности; научить свободно мыслить и передавать свои мысли  на своем родном языке;

- формировать и совершенствовать орфографиче​ские и пунктуационные умения и навыки. 

-развивать логическое мышление учащихся.

-научить учащихся работать с учебником, со словарями.

Описание ценностных ориентиров содержания учебного предмета

Одним из результатов обучения татарскому языку является осмысление и присвоение учащимися системы ценностей.

    Ценность добра – осознание себя как части мира, в котором люди соединены бесчисленными связями, в том числе с помощью языка; осознание постулатов нравственной жизни (будь милосерден, поступай так, как ты хотел бы, чтобы поступали с тобой).

    Ценность общения – понимание важности общения как значимой составляющей жизни общества, как одного из основополагающих элементов культуры.

    Ценность природы основывается на общечеловеческой ценности жизни, на осознании себя частью природного мира. Любовь к природе – это и бережное отношение к ней как среде обитания человека, и переживание чувства её красоты, гармонии, совершенства. Воспитание любви и бережного отношения к природе через тексты художественных и научно-популярных произведений литературы.

    Ценность красоты и гармонии – осознание красоты и гармоничности татарского языка, его выразительных возможностей.

  Ценность истины – осознание ценности научного познания как части культуры человечества, проникновения в суть явлений, понимания закономерностей, лежащих в основе социальных явлений; приоритетности знания, установления истины, самого познания как ценности.

     Ценность семьи. Понимание важности семьи в жизни человека; осознание своих корней; формирование эмоционально-позитивного отношения к семье, близким, взаимной ответственности, уважение к старшим, их нравственным идеалам.

     Ценность труда и творчества – осознание роли труда в жизни человека, развитие организованности, целеустремлённости, ответственности, самостоятельности, ценностного отношения к труду в целом и к литературному труду, творчеству.

     Ценность гражданственности и патриотизма – осознание себя как члена общества, народа, представителя страны, государства; чувство ответственности за настоящее и будущее своего языка; интерес к своей стране: её истории, языку, культуре, её жизни и её народу.

     Ценность человечества – осознание себя не только гражданином России, но и частью мирового сообщества, для существования и прогресса которого необходимы мир, сотрудничество, толерантность, уважение к многообразию иных культур и языков.

Планируемые результаты освоения учебного курса

Рабочая программа по учебному предмету «Родной (татарский) язык» направлена на достижение личностных, метапредметных и предметных результатов:

Личностные результаты:

1) формирование чувства гордости за свой народ, своим родным татарским языком, становление гуманистических и демократических ценностных ориентации многонационального российского общества;

2) формирование средствами литературных произведений целостного взгляда на мир в единстве и разнообразии природы, народов, культур и религий;

3)воспитание художественно-эстетического вкуса, эстетических потребностей, ценностей и чувств на основе опыта слушания и заучивания наизусть произведений художественной литературы на родном языке;

4) развитие этических чувств, доброжелательности и эмоционально-нравственной отзывчивости, понимания и сопереживания чувствам других людей;

5) формирование уважительного отношения к иному мнению, истории и культуре других народов, выработка умения терпимо относиться к людям иной национальной принадлежности;

6) овладение начальными навыками адаптации к школе, к школьному коллективу; 

7) принятие и освоение социальной роли обучающегося, развитие мотивов учебной деятельности и формирование личностного смысла учения;

8) развитие самостоятельности и личной ответственности за свои поступки на основе представлений о нравственных нормах общения;

9) развитие навыков сотрудничества со взрослыми и сверст​никами в разных социальных ситуациях, умения избегать конфликтов и находить выходы из спорных ситуаций, умения сравнивать поступки героев литературных произведений со своими собственными поступками, осмысливать поступки героев;

10) наличие мотивации к творческому труду и бережному отношению к материальным и духовным ценностям, формирование установки на безопасный, здоровый образ жизни.

Метапредметные результаты:

1) владение всеми видами речевой деятельности:

аудирование и чтение:
 • адекватное понимание информации устного и письменного сообщения (коммуникативной установки, темы текста, основной мысли; основной и дополнительной информации);

 • владение разными видами чтения (поисковым, просмотровым, ознакомительным, изучающим) текстов разных стилей и жанров;

 • адекватное восприятие на слух текстов разных стилей и жанров; владение разными видами аудирования (выборочным, ознакомительным, детальным);

 • способность извлекать информацию из различных источников, включая средства массовой информации, компакт-диски учебного назначения, ресурсы Интернета;  свободно пользоваться словарями различных типов, справочной литературой, в том числе и на электронных носителях;

 • овладение приемами отбора и систематизации материала на определенную тему; умение вести самостоятельный поиск информации; способность к преобразованию, сохранению и передаче информации, полученной в результате чтения или аудирования;

 • умение сопоставлять и сравнивать речевые высказывания с точки зрения их содержания, стилистических особенностей и использованных языковых средств;

 говорение и письмо:

 • способность определять цели предстоящей учебной деятельности (индивидуальной и коллективной), последовательность действий, оценивать достигнутые результаты и адекватно формулировать их в устной и письменной форме;

 • умение воспроизводить прослушанный или прочитанный текст с заданной степенью свернутости (план, пересказ, конспект, аннотация);

 • умение создавать устные и письменные тексты разных типов, стилей речи и жанров с учетом замысла, адресата и ситуации общения;

 • способность свободно, правильно излагать свои мысли в устной и письменной форме, соблюдать нормы построения текста (логичность, последовательность, связность, соответствие теме и др.); адекватно выражать свое отношение к фактам и явлениям окружающей действительности, к прочитанному, услышанному, увиденному;

 • владение различными видами монолога (повествование, описание, рассуждение; сочетание разных видов монолога) и диалога (этикетный, диалог-расспрос, диалог-побуждение, диалог — обмен мнениями и др.; сочетание разных видов диалога);

 • соблюдение в практике речевого общения основных орфоэпических, лексических, грамматических, стилистических норм современного русского литературного языка; соблюдение основных правил орфографии и пунктуации в процессе письменного общения;

 • способность участвовать в речевом общении, соблюдая нормы речевого этикета; адекватно использовать жесты, мимику в процессе речевого общения;

 • способность осуществлять речевой самоконтроль в процессе учебной деятельности и в повседневной практике речевого общения; способность оценивать свою речь с точки зрения ее содержания, языкового оформления; умение находить грамматические и речевые ошибки, недочеты, исправлять их; совершенствовать и редактировать собственные тексты;

 • умение выступать перед аудиторией сверстников с небольшими сообщениями, докладом, рефератом; участие в спорах, обсуждениях актуальных тем с использованием различных средств аргументации;

 2)  применение приобретенных знаний, умений и навыков в повседневной жизни; способность использовать родной язык как средство получения знаний по другим учебным предметам; применение полученных знаний, умений и навыков анализа языковых явлений на межпредметном уровне.

 3) коммуникативно целесообразное взаимодействие с окружающими людьми в процессе речевого общения, совместного выполнения какого-либо задания, участия в спорах, обсуждениях актуальных тем; овладение национально-культурными нормами речевого поведения в различных ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения.

Предметные  результаты:

1) формирование первоначальных представлений о единстве и многообразии языкового и культурного пространства Башкортостана, России, о языке как основе национального самосознания;

2) совершенствование видов речевой деятельности (аудирования, чтения, говорения и письма), обеспечивающих эффективное взаимодействие с окружающими людьми в ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения;
3) понимание определяющей роли языка в развитии интеллектуальных и творческих способностей личности в процессе образования и самообразования;
4)  использование коммуникативно-эстетических возможностей родного языка;
5) расширение и систематизацию научных знаний о родном языке; осознание взаимосвязи его уровней и единиц; освоение базовых понятий лингвистики, основных единиц и грамматических категорий родного языка;
6) формирование навыков проведения различных видов анализа слова (фонетического, морфемного, словообразовательного, лексического, морфологического), синтаксического анализа словосочетания и пред ложения, а также многоаспектного анализа текста;
7) обогащение активного и потенциального словарного запаса, расширение объема используемых в речи грамматических средств для свободного выражения мыслей и чувствна родном языке адекватно ситуации и стилю общения;
8)  овладение основными стилистическими ресурсами лексики и фразеологии родного языка, основными нормами родного языка (орфоэпическими, лексическими, грамматическими, орфографическими, пунктуационными), нормами речевого этикета; приобретение опыта их использования в речевой практике при создании устных и письменных высказываний; стремление к речевому самосовершенствованию;

9)формирование ответственности за языковую культуру как общечеловеческую ценность;
10) понимание обучающимися того, что язык представляет собой явление национальной культуры и основное средство человеческого общения.

11) сформированность позитивного отношения к правильной устной и письменной речи как показателям общей культуры и гражданской позиции человека.

12) формирование умения ориентироваться в целях, задачах, средствах и условиях общения, выбирать адекватные языковые средства для успешного решения коммуникативных задач при составлении несложных монологических высказываний и письменных текстов.

1. Требования к уровню подготовки учащихся по данной программе.
РАЗДЕЛ. Синтаксис

Выпускник научится:
-опознавать основные единицы синтаксиса (словосочетание, предложение) и их виды;
-употреблять синтаксические единицы в соответствии с нормами татарского литературного языка;

-выделять словосочетания в предложении; 

-составлять схемы словосочетаний изученных видов и конструировать словосочетания по за данной схеме; 

- выполнять синтаксический разбор словосочетаний;

-выделять основы предложений с двумя главными членами; конструировать предложения по заданным типам грамматических основ; 

-находить второстепенные члены  предложения(определения, дополнения, приложения, обстоятельства), определять способы их выражения;

- правильно интонировать предложения, различные по цели высказывания и эмоциональной окраске, соблюдать верную интонацию конца предложений; составлять простые и сложные предложения изученных видов; 

-опознавать предложения, осложненные однородными членами, обращениями, вводными словами; 

-владеть правильным способом действия при применении изученных правил пунктуации; устно объяснять постановку знаков препинания в предложениях, изученных синтаксических конструкциях и использовать на письме специальные графические обозначения; самостоятельно подбирать примеры на изученное пунктуационное правило.

- производить синтаксический  разбор простых двусоставных и односоставных предложений;

- находить однородные члены в предложениях, ставить необходимые знаки препинания; выделять обобщающие слова в тексте;

- видеть вводные слова и предложения в тексте, выделять их знаками препинания на письме;

- составлять простые двусоставные и односоставные предложения, осложненные обособленными членами, обращениями и вводными словами(предложениями);

- правильно употреблять в речи прямую и косвенную речь, уметь составлять с ними предложения;

-создавать тексты различных функциональных стилей и жанров,

- определять тип и стиль текста;

- объяснять поставленные знаки препинания;

- подробно и сжато излагать повествовательные тексты;

- составлять план исходного и собственного текста;

- правильно в смысловом и стилистическом отношении использовать языковые средства в текстах разного содержания;

- писать сочинения по данному плану;

-писать изложение с элементами сочинения;

- выполнять упражнения по переводу с татарского на русский и с русского на татарский язык;

-составлять аннотации, тезисы выступления, конспекты;
Выпускник получит возможность научиться:

-анализировать синонимические средства синтаксиса;

-определять главное и зависимое слово; 

-использовать повествовательные и вопросительные предложения как пункты плана выска​зывания, 

- анализировать и конструировать предложения с прямой речью; 

- определять тему и основную мысль текста, его стиль;

-опознавать основные выразительные средства синтаксиса в публицистической и художественной речи и оценивать их; объяснять особенности употребления синтаксических конструкций в текстах научного и официально-делового стилей речи;

-характеризовать предложения по цели высказывания, наличию или отсутствию второстепен​ных членов, количеству грамматических основ;

-анализировать особенности употребления синтаксических конструкций с точки зрения их функционально-стилистических качеств, требований выразительности речи;

-писать рецензии, рефераты, резюме, деловые письма, объявления с учётом внеязыковых требований, предъявляемых к различать и анализировать тексты разговорного характера, научные, публицистические, официально-деловые, тексты художественной литературы с точки зрения специфики использования в них лексических, морфологических, синтаксических средств;

- анализировать образцы публичной речи с точки зрения её композиции, аргументации, языкового оформления, достижения поставленных коммуникативных задач;

РАЗДЕЛ. Пунктуация

Выпускник научится:

-соблюдать орфографические и пунктуационные нормы в процессе письма (в объёме содержания курса);

- объяснять выбор написания в устной форме (рассуждение) и письменной форме (с помощью графических символов);

-обнаруживать и исправлять орфографические и пунктуационные ошибки;

-извлекать необходимую информацию из орфографических словарей и справочников; использовать её в процессе письма.

Выпускник получит возможность научиться:

-демонстрировать роль орфографии и пунктуации в передаче смысловой стороны речи;

- извлекать необходимую информацию из мультимедийных орфографических словарей и справочников по правописанию; использовать эту информацию в процессе письма.

Должны:

знать/ понимать определения основных изучаемых в 8 классе языковых явлений, речеведческих понятий, пунктуационных правил, обосновывать свои ответы, приводя нужные примеры;

уметь:

речевая деятельность:

АУДИРОВАНИЕ:

- дифференцировать главную и второстепенную информацию, известную и неизвестную информацию прослушанного текста;

- фиксировать информацию прослушанного текста в виде тезисного плана, полного и сжатого пересказа;

-определять принадлежность аудируемого текста к типу речи и функциональной разновидности языка;

-рецензировать устный ответ учащихся;

- задавать вопросы по прослушанному тексту;

- слушать информацию теле- и радиопередачи с установкой на определение темы и основной мысли сообщения;

ЧТЕНИЕ:

-прогнозировать содержание текста, исходя из анализа названия, содержания эпиграфа и на основе знакомства с иллюстративным материалом текста – схемами, таблицами на основе текста;

-используя просмотровое чтение, ориентироваться в содержании статьи по ключевым словам, а в содержании книги, журнала, газеты – по оглавлению и заголовкам статей;

- при необходимости переходить на изучающее чтение;

- читать и пересказывать небольшие по объему тексты о выдающихся отечественных лингвистах;

ГОВОРЕНИЕ:

- пересказывая текст, отражать свое понимание проблематики и позиции автора исходного текста;

- вести репортаж о школьной жизни;

-строить небольшое по объему устное высказывание на основе схем, таблиц и других наглядных материалов;

- создавать связное монологическое высказывание на лингвистическую тему в форме текста-рассуждения, текста-доказательства, текста-описания;

- составлять инструкцию по применению того или иного правила;

- принимать участие в диалогах различных видов;

-адекватно реагировать на обобщенную устную речь, правильно вступать в речевое общение, поддерживать или заканчивать разговор и т.п.;

ПИСЬМО:

- пересказать фрагмент прослушанного текста;

- пересказать прочитанное публицистические и художественные тексты, сохраняя структуру и языковые особенности исходного текста;

- создавать сочинение- описание архитектурного памятника, сочинение – сравнительную характеристику, рассуждение на свободную тему, сочинение повествовательного характера с элементами повествования или рассуждения, репортаж о событии;

- писать заметки, рекламные аннотации, уместно использовать характерные для публицистики средства языка (выразительная лексика, экспрессивный синтаксис, расчлененные формы предложения – парцелляция, риторические вопросы и восклицания, вопросно-ответная форма изложения. Ряды однородных членов, многосоюзие и т.д.);

- составлять деловые бумаги: заявление, доверенность, расписку, автобиографию;

ТЕКСТ:

- находить в журналах, газетах проблемные статьи, репортажи, портретные очерки, определять их тему, основную мысль, заголовок;

- распознавать характерные для худ-ых и публицистических текстов языковые и речевые средства воздействия на читателя;

ФОНЕТИКА И ОРФОЭПИЯ:

- правильно произносить употребительные слова с учетом вариантов произношения;

- оценивать собственную и чужую речь с точки зрения соблюдения орфоэпических норм;

МОРФЕМИКА И СЛОВООБРАЗОВАНИЕ:

- разъяснять значение, его написание и грамматические признаки, опираясь на словообразовательный анализ и типичные морфемные модели слов;

- разбирать слова, иллюстрирующие разные способы словообразования;

- пользоваться разными видами морфемных и словообразовательных словарей;

ЛЕКСИКОЛОГИЯ И ФРАЗЕОЛОГИЯ:

- разъяснять значение слов общественно-политической тематики, правильно их определять,

- пользоваться разными видами толковых словарей («Словарь лингвистических терминов» ит.д.);

- оценивать уместность употребления слов с учетом стиля, типа речи и речевых задач высказывания;

- находить в художественном тексте изобразительно-выразительные приемы, основанные на лексических возможностях родного языка;

МОРФОЛОГИЯ;

- распознать части речи и их формы;

- соблюдать морфологические нормы формообразования и употребления слов, пользоваться словарем грамматических трудностей;

- опираться на морфологический разбор слова при проведении, орфографического, пунктуационного и синтаксического анализа;

ОРФОГРАФИЯ:

- применять орфографические правила;

- объяснять правописание труднопроверяемых орфограмм, опираясь на значение морфемное строение и грамматическую характеристику слов;

СИНТАКСИС И ПУНКТУАЦИЯ:

- опознавать, правильно строить и употреблять словосочетания разных видов, использовать односоставные предложения в речи с учетом их специфики и стилистических свойств;

- правильно и уместно употреблять предложения с вводными конструкциями, однородными и обособленными членами;

- правильно строить предложения с обособленными членами;

- проводить интонационный анализ простого предложения;

- выразительно читать простые предложения изученных конструкций;

- проводить интонационный и синтаксический анализ простого предложения при проведении синтаксического и пунктуационного разбора;

- использовать различные синтаксические конструкции как средство усиления выразительности речи;

- владеть правильным способом действия при применении изученных правил пунктуации, устно объяснять пунктуацию предложений изученных конструкций, использовать на письме специальные графические обозначения, строить пунктуационные схемы простых предложений, самостоятельно подбирать примеры на пунктуационные правила.

Основными формами контроля знаний и умений обучающихся являются:

1. Диктант(объяснительный,предупредительный,выборочный,словарно-орфографический).
2. Диктант с грамматическим заданием ( фонетический, морфемный, словообразовательный, морфологический, синтаксический,  пунктуационный разбор)

3. Сочинение (по данному сюжету, по рисунку).
4. Изложение (подробное, выборочное, сжатое).
5. Тест.

6. Словарный диктант.

7. Контрольное списывание (осложненное и неосложненное).
8. Устное монологическое высказывание на лингвистическую тему.

Виды и количество письменных работ.

Контрольный диктант-3

Сочинение-1   Изложение-2

Тестирование-1

Обязательный минимум содержания образования.

Ссодержание обучения татарскому  языку отобрано и структурировано на основе компетентного подхода. В соответствии с этим в V – IX классах формируются и развиваются коммуникативная, языковая, лингвистическая (языковедческая) и культуроведческая компетенции.

Коммуникативная компетенция – овладение всеми видами речевой деятельности и основами культуры устной и письменной речи, базовыми умениями и навыками использования языка в жизненно важных для данного возраста сферах и ситуациях общения.

Языковая и лингвистическая (языковедческая) компетенции – освоение необходимых знаний о языке как знаковой системе и общественном явлении, его устройстве, развитии и функционировании; овладение основными нормами татарского литературного языка; обогащение словарного запаса и грамматического строя речи учащихся; формирование способности к анализу и оценке языковых явлений; умение пользоваться различными лингвистическими словарями.

Культуроведческая компетенция – осознание языка как формы выражения национальной культуры, взаимосвязи языка и истории народа, национально-культурной специфики татарского  языка, владение нормами татарского  речевого этикета, культурой  общения.

Доминирующей идеей курса является интенсивное речевое и интеллектуальное развитие учащихся. Татарский язык представлен в  программе перечнем не только тех дидактических единиц, которые отражают устройство языка, но и тех, которые обеспечивают речевую деятельность. Каждый тематический блок  программы включает перечень лингвистических понятий, обозначающих языковые и речевые явления, указывает на особенности функционирования этих явлений и называет основные виды учебной деятельности, которые отрабатываются в процессе изучения данных понятий. Таким образом,  программа создает условия для реализации деятельностного подхода к изучению татарского  языка в школе.

Технологии, используемые в работе:

· Чтение и письмо для развития устной и письменной речи.

· ИКТ (обучающие программы)

· Обучение в сотрудничестве

· Здоровьесберегающие технологии

· Игровые методы обучения

Содержание программы по родному (татарскому) языку и литературе для 5-9 классов дополнено темами регионального компонента, что позволяет раскрыть специфику функционирования татарского языка и литературы в Республике Башкортостан, показать своеобразие региональной татарской культуры. Таким образом, формируется представление о родном языке как национальном достоянии татарского народа, как форме выражения национальной культуры.

Рабочая программа составлена в соответствии с годовым календарным графиком, учебным планом школы, предусматривающими изучение предмета в 8 классе  по 1 часу в неделю, 35 часов в год. На изучение теоретического материала отводится  25 часов, повторение- 4 часа, развитие речи – 3 часа, контрольные работы - 3 часа. 
Количество уроков может отличаться в связи с праздничными и выходными днями.
2. УЧЕБНО-ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН

	Название раздела
	Количество часов

	 Повторение изученного  в 7 классе
	2

	Синтаксис
	2

	
	

	
	

	
	

	Связь слов в предложении
	5

	Члены предложения
	4

	Простые и сложные предложения
	10

	Модальные глаголы
	2

	Виды грамматического разбора
	1

	Виды простого предложения
	6

	Итоговое повторение
	3

	                    Итого                                                                                                    
	35ч

	
	

	
	

	
	


3. СОДЕРЖАНИЕ КУРСА 

Программа учебного предмета «Родной (татарский)  язык» предполагает изучение следующих разделов:
ПОВТОРЕНИЕ ПРОЙДЕННОГО В V—VII КЛАССЕ.
СИНТАКСИС. 

СЛОВОСОЧЕТАНИЕ 
     Повторение пройденного о словосочетании в V классе. Связь слов в словосочетании: согласование, управление, примы​кание. Виды словосочетаний по морфологическим свойствам главного слова (глагольные, именные, наречные).

    Уметь правильно употреблять форму зависимого слова при со​гласовании и управлении; уметь использовать в речи синонимические по значению словосочетания.
                                               Главные члены предложения
         Повторени пройденного о подлежащем. Способы выражения подлежащего. Повторение изученного о сказуемом. Составное глагольное сказуемое. Тире между подлежащим и сказуемым.

   Синтаксические синонимы главных членов предложения, их текстообразующая роль.

   Уметь интонационно правильно произносить предложения с от​сутствующей связкой; согласовывать глагол-сказуемое с подлежащим, выраженным словосочетанием.

    Уметь пользоваться в речи синонимическими вариантами выраже​ния подлежащего и сказуемого.

    Уметь писать публицистическое сочинение о памятнике культуры (ис​тории) своей местности.
Второстепенные члены предложения 
Повторение изученного о второстепенных членах предло​жения. Прямое и косвенное дополнение (ознакомление). Несо​гласованное определение. Приложение как разновидность опре​деления; знаки препинания при приложении. Виды обстоя​тельств по значению (времени, места, причины, цели, образа действия, условия, уступительное).

Сравнительный оборот; знаки  препинания при нем.

Ораторская речь, ее особенности. Публичное выступле​ние об истории своего края.
Уметь использовать в речи согласованные и несогласованные определения как синонимы.
Обособленные члены предложения 
     Понятие об обособлении. Обособленные определения и обособленные приложения. Обособленные обстоятельства. Уточ​нение как вид обособленного члена предложения. Выделитель​ные знаки препинания при обособленных второстепенных и уточ​няющих членах предложения.

Синтаксические синонимы обособленных членов предложе​ния, их текстообразующая роль.

Характеристика человека как вид текста; строение данного текста, его языковые особенности.
Уметь интонационно правильно произносить предложения с обособленными и уточняющими членами. Умение использовать предложения с обособленными членами и их синтаксические синонимы.

      Слова, грамматически не связанные с членами предложения 
      Повторение изученного об обращении.

Распространенное обращение. Выделительные знаки препи​нания при обращениях. Вводные слова. Вводные предложения. Вставные конструкции. Междометия в предложении. Вы​делительные знаки препинания при вводных словах и пред​ложениях, при междометиях.   Одиночные и парные знаки препи​нания.

Текстообразующая роль обращений, вводных слов и междо​метий.

Публичное выступление на общественно значимую тему.

     Уметь интонационно правильно произносить предложения с об​ращениями, вводными словами и вводными предложениями, междоме​тиями. Умение пользоваться в речи синонимическими вводными словами; употреблять вводные слова как средство связи предложений и частей текста.
Однородные члены предложения 
   Повторение изученного об однородных членах предложе​ния. Однородные члены предложения, связанные союзами (соеди​нительными,   противительными,   разделительными)   и   интонацией. Однородные и неоднородные определения. Ряды однород​ных членов предложения. Разделительные знаки препинания между однородными членами. Обобщающие слова при однород​ных членах. Двоеточие и тире при обобщающих словах в предло​жениях.

Вариативность постановки знаков препинания.

Рассуждение на основе литературного произведения(в том числе дискуссионного характера).

     Уметь интонационно правильно произносить предложения с обобщающими словами при однородных членах.
Простое предложение)

Повторение пройденного о предложении. Грамматическая
(предикативная) основа предложения.

    Особенности связи подлежащего и сказуемого. Порядок слов в предложении. Интонация простого предложения. Логическое ударение.
   Уметь выделять с помощью логического ударения и порядка слов
наиболее важное слово в предложении, выразительно читать предложения; уметь описать архитектурных памятников как вид текста;
структура текста, его языковые особенности.

 ОДНОСОСТАВНЫЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ
      Группы односоставных предложений. Односоставные предложения с главным членом сказуемым (определенно-личные, неопределенно-личные, безличные) и подлежащим (назывные).Распрастраненные и неспрастраненные предложения.Утвердительные и отрицательные предложения.

Синонимия односоставных и двусоставных предложений, их текстообразующая роль.
Уметь пользоваться двусоставными и односоставными предло​жениями как синтаксическими синонимами; пользоваться в описании назывными предложениями для обозначения времени и места.

Неполные предложения в диалоге и в сложном предложении.

        Прямая и косвенная речь 
Повторение изученного о прямой речи и диалоге. Способы передачи чужой речи.

Слова автора внутри прямой речи. Разделительные и выдели​тельные знаки препинания в предложениях с прямой речью. Кос​венная речь. Цитата. Знаки препинания при цитировании.

Синтаксические синонимы предложений с прямой речью, их текстообразующая роль.

Сравнительная характеристика двух знакомых лиц; особенности строения данного текста.
Уметь выделять в произношении слова автора. Умение заме​нять прямую речь косвенной

Урок – повторение.

4. КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ ПИСЬМЕННЫХ РАБОТ ПО ТАТАРСКОМУ ЯЗЫКУ Диктант.
«5» ставится за диктант, в котором нет ошибок и исправлений; работа написана аккуратно в соответствии с требованиями каллиграфии письма. (допускается:1 орфографическая, 2 пунктуационная ошибка)

 «4» ставится за диктант, в котором допущено не более 2 орфографических и 2 пунктуационных ошибок; 

 «3» ставится за диктант, в котором допущено 3 - 5 орфографических и 4 пунктуационных  ошибок

«2» ставится за диктант, в котором более 6 орфографических и 8 пунктуационных ошибок, работа написана неряшливо.

Изложения и сочинения.

«5» ставится:

 - правильное и послёдоватёльное воспроизведение авторского текста, логически последовательное раскрытие темы, отсутствие фактических ошибок, богатство словаря, правильность речевого оформления (допускается не более одной речевой неточности); 

- нет орфографических и пунктуационных ошибок ( допускается 1-2 исправления.) 

« 4» ставится:

- правильное и достаточно полное воспроизведение авторского текста, раскрыта тема, но имеются незначительные нарушения последовательности изложения мыслей; 

- имеются отдельные фактичёские и речевые неточности;

- допускается не более 3 речевых недочетов, две орфографические и одна пунктуационная ошибка.

 «3» ставится:

- допущены отклонения от авторского текста; 

- отклонение от темы;

- допущены отдельные нарушения в последовательности в последовательности изложения мыслей; 

- беден словарь; 

- имеются речевые неточности;

- допускается не более 5 речевых недочётов в содержании и построении текста;

- 3-6 орфографических и 5-6 пунктуационных ошибок;

 « 2» ставится:

- работа не соответствует теме;

- имеются значительные отступления от авторской темы;

- нарушена, последовательность изложения мыслей;

- во всех частях работы отсутствует связь между ними;

- словарь беден;

- более 6 речевых недочётов и ошибок в содержании и построении текста;

- более 5 орфографических и 7-8 пунктуационных ошибок.

Словарный диктант.

«5» ставится за диктант, в котором нет ошибок и исправлений; работа написана аккуратно в соответствии с требованиями каллиграфии письма. 

 «4» ставится за диктант, в котором допущено не более 2 орфографических ошибок; работа выполнена чисто, но допущены небольшие отклонения от норм каллиграфии. 

 «3» ставится за диктант, в котором допущено 3 - 5 орфографических ошибок, работа написана небрежно. 

«2» ставится за диктант, в котором более 5 орфографических ошибок, работа написана неряшливо.

Оценка устных ответов учащихся.
 При оценке устных ответов следует руководствоваться следующими основными критериями в пределах программы.

  Оценкой «5» оценивается ответ, обнаруживающий прочные знания и глубокое понимание текста изученного произведения; умение объяснить взаимосвязь событий, характер, поступки героев и роль художественных средств в раскрытии идейно-эстетического содержания произведения; умение пользоваться теоретико-литературными знаниями и навыками разбора при анализе художественного произведения, привлекать текст для аргументации своих выводов, раскрывать связь произведения с эпохой (8-11кл.); свободное владение монологической литературной речью.

  Оценкой «4» оценивается ответ, который показывает прочное знание и достаточно глубокое понимание текста изучаемого произведения; умения объяснять взаимосвязь событий, характер, поступки героев и роль основных художественных средств в раскрытии идейно-эстетического содержания произведения; умение пользоваться основными теоретико-литературными знаниями и навыками при анализе прочитанных произведений; умение привлекать текст произведения для обоснования своих выводов; хорошее владение монологической речью. Однако допускаются две неточности в ответе.

  Оценкой «3» оценивается ответ, свидетельствующий в основном о знании и понимании текста изученного произведения; умение объяснить взаимосвязь основных событий, характеры и поступки героев и роль важнейших художественных средств в раскрытии идейно-художественного содержания произведения; знания основных вопросов теории, не недостаточным умением пользоваться этими знаниями при анализе произведений; ограниченных навыков разбора и недостаточном умении привлекать текст произведений для подтверждения своих выводов. Допускается несколько ошибок в содержании ответа, недостаточно свободное владение монологической речью, ряд недостатков в композиции и языке ответа, несоответствие уровня чтения нормам, установленным для данного класса.

  Оценкой «2» оценивается ответ, обнаруживающий незнание существенных вопросов содержания произведения, неумение объяснять поведение и характеры основных героев и роль важнейших художественных средств в раскрытии идейно-эстетического содержания произведения, незнание элементарных теоретико-литературных понятий; слабое владение монологической литературной речью и техникой чтения, бедность выразительных средств языка.

5.  КАЛЕНДАРНО – ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ
	

	№


	Тема урока
	Планируемая дата проведения
	Количество часов



	Повторение изученного в 7 классе  (4 ч.)

	1.
	Повторение о фонетике, о лексике и словообразовании.
	06.09.
	1

	2.
	Повторение о самостоятельных частях речи.
	13.09.
	1

	3.
	 Синтаксис. Слово и предложение.
	20.09.
	1

	4.
	Р/р. Изложение «Әниләр»
	27.09.
	1

	Связь слов в предложении (5 часов).
	

	5.
	Работа над ошибками. Связь слов в предложении. Последовательная связь. Однородные члены предложения.
	04.10.
	

	6.
	Знаки препинания между однородными членами предложения.
	11.10.
	1

	7.
	Обобщающие слова с однородными членами предложения.
	18.10.
	1

	8.
	 Зависимая связь в предложении.
	25.10.
	1

	9.
	Словосочетание.
	08.11.
	1

	Члены предложения (4 часа).
	

	10.
	Члены предложения.
	15.11.
	

	11.
	Главные члены предложения. Подлежащее. Сказуемое.
	22.11.
	1

	12.
	Место подлежащего и сказуемого в предложении. Тире между подлежащим и сказуемым.
	29.11.
	1

	13.
	Контрольный диктант «Шаулагыз, имәннәр» по теме «Главные члены предложения».
	06.12.
	1

	Простое и сложное предложение. Второстепенные члены предложения (10 часов).

	14.
	Простое и сложное предложение.
	13.12.
	1

	15.
	Второстепенные члены предложения. Их место в предложении.                           
	20.12.
	1

	16.
	Определение.
	27.12.
	1

	17.
	Дополнение.
	17.01.
	1

	18.
	Р/р. Сочинение по картине. В.А.Серов “Девочка с персиками”
	24.01.
	1

	19.
	Работа над ошибками. Обстоятельство и их обособление.
	31.01.
	1

	20.
	 Виды обстоятельств.
	07.02.
	1

	21.
	Повторение о обстоятельстве.
	14.02.
	1

	22.
	Пояснение.
	21.02.
	1

	23.
	Контрольный диктант «Кыш» по теме «Второстепенные члены предложения.».
	28.02.
	1

	24.
	Модальные члены предложения. Обращение.
	06.03.
	1

	25.
	Вводные слова.
	13.03.
	1

	26.
	Повторение о главных, второстепенных и модальных членах предложения.
	20.03.
	1

	Простое предложение(6 часов).  
	

	27.
	 Работа над ошибками. Предложения по цели высказывания. 
	03.04.
	

	28.
	Утвердительные  и отрицательные предложения.
	10.04.
	1

	29.
	Изложение «Урман моңы»
	17.04.
	1

	30.
	Распространённые и нераспространённые предложения.
	24.04.
	1

	31.
	Односоставные и двусоставные предложения.
	08.05.
	1

	32.
	Полные и неполные предложения.
	15.05.
	1

	Итоговое повторение (3 часа)
	

	33.
	Повторение о простом предложении.
	22.05.
	

	34.
	Контрольный диктант «Кичке учак».
	29.05.
	1

	35.
	Работа над ошибками. Повторение о видах простого предложения.
	29.05.
	1


8 класс

ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА

Актуальность изучения курса:

Изучение татарской литературы в средних классах направлено на знакомство с лучшими произведениями литературного наследия, с творчеством отдельных писателей, на их анализ, исследование и оценку. Важным является формирование у учащихся необходимого объема знаний о жизненном и творческом пути писателя, знаний по истории литературы, ее этапах, о литературных произведениях, определивших особенности отдельных периодов, а также дополнительных биографических, теоретических сведений, необходимых для более глубокого анализа произведения и творчества писателя и для соотношения художественного произведения с эпохой его написания, признаками и главными ценностями эпохи.

Изучение татарской литературы в средних классах включает в себя ознакомление с отдельными периодами развития татарской литературы в их взаимосвязи, с отдельными образцами фольклора, а также формирование навыка нахождения методом анализа поэтико-философской нагрузки, внутреннего, субъективного смысла произведений – что в совокупности служит формированию представления о литературном творчестве. Работа по изучению литературного произведения может быть организована в трех формах: чтение и анализ отдельных произведений, чтение и обсуждение, внеклассное чтение. Но в каждом случае должны учитываться вышеприведенные критерии и требования.   

           Изучение родного (татарского) языка и литературы в основной школе направлено на достижение общей цели - формирование  и развитие коммуникативной, лингвистической и культуроведческой компетенции. 

          Лингвистическая компетенция формируются на основе овладения необходимыми знаниями о языке как знаковой системе и общественном явлении, его устройстве, развитии и функционировании; приобретениях необходимых знаний о лингвистике как о науке; освоение основных норм татарского литературного языка; обогащения словарного запаса и грамматического строя речи учащихся; совершенствования орфографической и пунктуационной грамотности; умения пользоваться различными видами лингвистических словарей.

Коммуникативная компетенция предполагает овладение видами речевой деятельности и основами культуры устной и письменной речи, базовыми умениями и навыками использования языка в жизненно важных для данного возраста сферах и ситуациях общения. Коммуникативная компетентность проявляется в умении определять цели коммуникации, оценивать речевую ситуацию, учитывать коммуникативные намерения и способы коммуникации партнёра, выбирать адекватные стратегии коммуникации, быть готовым к осмысленному изменению собственного речевого поведения. Развитие речи обучающихся на уроках татарского языка предполагает совершенствование всех видов речевой деятельности (говорения, аудирования (слушания), чтения и письма).
Культуроведческая компетенция предполагает осознание родного языка как формы выражения национальной культуры, понимание взаимосвязи языка и истории народа, национально-культурной специфики татарского языка, освоение норм татарского речевого этикета, культуры межнационального общения.

          Учебный предмет «Родной (татарский) язык и литература» в современной школе имеет познавательно-практическую направленность, т.е. обучающиеся получают знания о языке, и у них формируются языковые и речевые умения. Это главная цель его преподавания.

          Для достижения поставленной цели изучения татарского языка и литературы необходимо решение следующих задач:
- развитие речевой и мыслительной деятельности, коммуникативных умений и навыков, обеспечивающих свободное владение татарским литературным языком; обогащение словарного запаса обучающихся; развитие потребности к речевому самосовершенствованию; - формирование умений анализировать, классифицировать языковые факты, оценивать их с точки зрения нормативности, соответствия ситуации и сфере общения; умений работать с текстом, осуществлять информационный поиск, извлекать и преобразовывать необходимую информацию;

- воспитание гражданственности и патриотизма, любви к родному языку, сознательного отношения к языку как духовной ценности; уважительного отношения к представителям других национальностей;

-  применение  полученных знаний и умений в собственной речевой практике.

          Владение родным языком, умение общаться, добиваться успеха в процессе коммуникации являются теми характеристиками личности, которые во многом определяют достижения человека практически во всех областях жизни, способствуют его социальной адаптации к изменяющимся условиям современного мира.

          Специфика основного курса татарского языка и литературы заключается в тесной взаимосвязи с историей и культурой Башкортостана и татарского народа, и реализуется в рамках регионального компонента  базисного учебного плана.

Описание ценностных ориентиров содержания учебного предмета

Одним из результатов обучения татарскому языку является осмысление и присвоение учащимися системы ценностей.

    Ценность добра – осознание себя как части мира, в котором люди соединены бесчисленными связями, в том числе с помощью языка; осознание постулатов нравственной жизни (будь милосерден, поступай так, как ты хотел бы, чтобы поступали с тобой).

    Ценность общения – понимание важности общения как значимой составляющей жизни общества, как одного из основополагающих элементов культуры.

    Ценность природы основывается на общечеловеческой ценности жизни, на осознании себя частью природного мира. Любовь к природе – это и бережное отношение к ней как среде обитания человека, и переживание чувства её красоты, гармонии, совершенства. Воспитание любви и бережного отношения к природе через тексты художественных и научно-популярных произведений литературы.

    Ценность красоты и гармонии – осознание красоты и гармоничности татарского языка, его выразительных возможностей.

  Ценность истины – осознание ценности научного познания как части культуры человечества, проникновения в суть явлений, понимания закономерностей, лежащих в основе социальных явлений; приоритетности знания, установления истины, самого познания как ценности.

     Ценность семьи. Понимание важности семьи в жизни человека; осознание своих корней; формирование эмоционально-позитивного отношения к семье, близким, взаимной ответственности, уважение к старшим, их нравственным идеалам.

     Ценность труда и творчества – осознание роли труда в жизни человека, развитие организованности, целеустремлённости, ответственности, самостоятельности, ценностного отношения к труду в целом и к литературному труду, творчеству.

     Ценность гражданственности и патриотизма – осознание себя как члена общества, народа, представителя страны, государства; чувство ответственности за настоящее и будущее своего языка; интерес к своей стране: её истории, языку, культуре, её жизни и её народу.

     Ценность человечества – осознание себя не только гражданином России, но и частью мирового сообщества, для существования и прогресса которого необходимы мир, сотрудничество, толерантность, уважение к многообразию иных культур и языков.

Планируемые результаты освоения учебного курса

Рабочая программа по учебному предмету «Родная (татарская) литература» направлена на достижение личностных, метапредметных и предметных результатов:

Личностные результаты:

-воспитание российской гражданской идентичности: патриотизма, чувства гордости за свою Родину, прошлое и настоящее многонационального народа России и Башкортостана; воспитание чувства ответственности и долга перед Родиной;

-формирование ответственного отношения к учению, готовности и способности обучающихся к саморазвитию и самообразованию;

-формирование осознанного, уважительного и доброжелательного отношения к другому человеку, его мнению, мировоззрению, культуре, языку, вере, гражданской позиции, к истории, религии, языкам, ценностям народов России и народов мира;

-формирование коммуникативной компетентности со сверстниками, старшими и младшими в процессе образовательной, общественно полезной, учебно-исследовательской, творческой и других видов деятельности;

-использование для решения познавательных и коммуникативных задач различных источников информации (словари, энциклопедии, интернет-ресурсы и др.).

Метапредметные результаты:

-умение понимать проблему, выдвигать гипотезу, структурировать материал, подбирать аргументы для подтверждения собственной позиции, выделять причинно-следственные связи в устных и письменных высказываниях, формулировать выводы; 

-владение основами самоконтроля, самооценки, принятия решений и осуществления осознанного выбора в учебной и познавательной деятельности;

-смысловое чтение;

-умение организовывать учебное сотрудничество и совместную деятельность с учителем и сверстниками; работать индивидуально и в группе; находить общее решение и разрешать конфликты на основе согласования позиций и учёта интересов; формулировать, аргументировать и отстаивать своё мнение;

-умение осознанно использовать речевые средства в соответствии с задачей коммуникации, для выражения своих чувств, мыслей и потребностей; планирования и регуляции своей деятельности; владение устной и письменной речью; монологической контекстной речью;

-умение работать с разными источниками информации, находить ее, анализировать, использовать в самостоятельной деятельности. 

Предметные результаты:

- осознание значимости чтения и изучения родной литературы для своего дальнейшего развития; формирование потребности в систематическом чтении как средстве познания мира и себя в этом мире, гармонизации отношений человека и общества, многоаспектного диалога;

- понимание родной литературы как одной из основных национально-культурных ценностей народа, как особого способа познания жизни;

- обеспечение культурной самоидентификации, осознание коммуникативно- эстетических возможностей родного языка на основе изучения выдающихся произведений культуры своего народа, российской и мировой культуры;

- воспитание квалифицированного читателя со сформированным эстетическим вкусом, способного аргументировать свое мнение и оформлять его словесно в устных и письменных высказываниях разных жанров, создавать развернутые высказывания аналитического и интерпретирующего характера, участвовать в обсуждении прочитанного, сознательно планировать свое досуговое чтение;

- развитие способности понимать литературные художественные произведения, отражающие разные этнокультурные традиции;

- овладение процедурами смыслового и эстетического анализа текста на основе понимания принципиальных отличий литературного художественного текста от научного, делового, публицистического и т.п., формирование умений воспринимать, анализировать, критически оценивать и интерпретировать прочитанное, осознавать художественную картину жизни, отраженную в литературном произведении, на уровне не только эмоционального восприятия, но и интеллектуального осмысления.

-понимание связи литературных произведений с эпохой их написания, выявление заложенных в них вневременных, непреходящих нравственных ценностей и их современного звучания;

-умение анализировать литературное произведение: определять его принадлежность к одному из литературных родов и жанров; понимать и формулировать тему, идею, нравственный пафос литературного произведения, характеризовать его героев, сопоставлять героев одного или нескольких произведений; 

-определение в произведении элементов сюжета, композиции, изобразительно-выразительных средств языка, понимание их роли в раскрытии идейно художественного содержания произведения (элементы филологического анализа);

- владение элементарной литературоведческой терминологией при анализе литературного произведения;

-приобщение к духовно-нравственным ценностям татарской литературы и культуры, сопоставление их с духовно-нравственными ценностями других народов; формулирование собственного отношения к произведениям татарской литературы, их оценка; 

-собственная интерпретация (в отдельных случаях) изученных литературных произведений;

-понимание авторской позиции и свое отношение к ней;

-восприятие на слух литературных произведений разных жанров, осмысленное чтение и адекватное восприятие; 

-умение пересказывать прозаические произведения или их отрывки с использованием образных средств татарского языка и цитат из текста; отвечать на вопросы по прослушанному или прочитанному тексту; создавать устные монологические высказывания разного типа; уметь вести диалог;

-написание изложений и сочинений на темы, связанные с тематикой, проблематикой изученных произведений, классные и домашние творческие работы, рефераты на литературные и общекультурные темы.

1.ТРЕБОВАНИЯ К ЗНАНИЯМ, УМЕНИЯМ И НАВЫКАМ УЧАЩИХСЯ

         В результате изучения предмета «Родная (татарская) литература» ученик научится:

-работать с книгой; 

-определять принадлежность художественного произведения к одному из литературных родов жанров;

-выявлять авторскую позицию; 

-выражать свое отношение к прочитанному;

-выразительно читать произведения (или фрагменты), в том числе выученные наизусть, соблюдая нормы литературного произношения;

-владеть различными видами пересказа; пересказывать сюжет; выявлять особенности композиции, основной конфликт, вычленять фабулу;

-характеризовать героев-персонажей, давать их сравнительные характеристик;

-строить устные и письменные высказывания в связи с изученным произведением;

-участвовать в диалоге по прочитанным произведениям, понимать чужую точку зрения, и 

аргументировано отстаивать свою;

-выделять в произведениях элементы художественной формы и обнаруживать связи между ними  постепенно переходя к анализу текста;

-находить основные изобразительно-выразительные средства, характерные для творческой манеры писателя, определять их художественные функции;

-выявлять и осмыслять формы авторской оценки героев, событий, характер авторских 

взаимоотношений с «читателем» как адресатом произведения;

 -выявлять особенности языка и стиля писателя 
-выражать личное отношение к художественному произведению, аргументировать свою точку 

зрения;

-пользоваться основными теоретико-литературными терминами и понятиями как инструментом анализа и интерпретации художественного текста;

-ориентироваться в информационном образовательном пространстве: работать с энциклопедиями, словарями, справочниками, специальной литературой; пользоваться каталогами библиотек, библиографическими указателями, системой поиска в Интернете .

      Ученик получит возможность научиться:

-определять тему и основную мысль произведения;

-воспринимать и анализировать художественный текст;

-выделять смысловые части художественного текста, составлять тезисы и план прочитанного;

-определять род и жанр литературного произведения;

-выделять и формулировать тему, идею, проблематику изученного произведения; давать

характеристику героев;

- обнаруживать связь между героем литературного произведения и эпохой; 

- видеть своеобразие решений общей проблемы писателями разных эпох; 

-характеризовать особенности сюжета, композиции, роль изобразительно-выразительных средств;

-выражать своё отношение к прочитанному тексту;

-грамотно и четко отвечать на вопросы по пройденному материалу; выступать по заданной теме;

-выразительно читать письменный (прозаический и поэтический) текст. 
- комментировать эпизоды биографии писателя и устанавливать связь между его биографией и 

творчеством; 

- определять ритм и стихотворный размер в лирическом произведении; 

- сопоставлять героев и сюжет разных произведений, находя сходство и отличие в авторской 

позиции; 

- выделять общие свойства произведений, объединенных жанром, и различать индивидуальные

особенности писателя в пределах общего жанра; 

- осмысливать роль художественной детали, её связь с другими деталями и текстом в целом; 

- видеть конкретно-историческое и символическое значение литературных образов; 

- сопоставлять жизненный материал и художественный сюжет произведения; 

           -выявлять конфликт и этапы его развития в драматическом произведении; сравнивать авторские позиции в пьесе с трактовкой роли актерами, режиссерской интерпретацией; 

- редактировать свои сочинения и сочинения сверстников.

Основными формами контроля знаний и умений обучающихся являются:

9. Сочинение (по данному сюжету, по рисунку).
10. Тест.

11. Ответы на вопросы.
12. Устное монологическое высказывание на лингвистическую тему.

Виды и количество письменных работ.

Сочинение- 3  

Технологии, используемые в работе:

· Чтение и письмо для развития устной и письменной речи.

· ИКТ (обучающие программы)

· Обучение в сотрудничестве

· Здоровьесберегающие технологии

· Игровые методы обучения

Содержание программы по родному (татарскому) языку и литературе для 5-9 классов дополнено темами регионального компонента, что позволяет раскрыть специфику функционирования татарского языка и литературы в Республике Башкортостан, показать своеобразие региональной татарской культуры. Таким образом, формируется представление о родном языке как национальном достоянии татарского народа, как форме выражения национальной культуры.

Содержание программы по родному (татарскому) языку и литературе для 5-9 классов дополнено темами регионального компонента, что позволяет раскрыть специфику функционирования татарского языка и литературы в Республике Башкортостан, показать своеобразие региональной татарской культуры. Таким образом, формируется представление о родном языке как национальном достоянии татарского народа, как форме выражения национальной культуры.

Рабочая программа составлена в соответствии с годовым календарным графиком, учебным планом школы, предусматривающими изучение предмета в 8 классе  1 час в неделю, 35 часов в год. На изучение теоретического материала отводится  32 часа, повторение- 1 час, развитие речи – 2 часа. 

Количество уроков может отличаться в связи с праздничными и выходными днями.

2. УЧЕБНО-ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН

	№
	Темы
	Количество часов

	
	
	Всего
	Из них:

	
	
	
	Теория
	Практика

	1.
	Устное народное творчество. 
	1
	1
	-

	2
	Литература 17 века.
	1
	1
	-

	3
	Литература 18 века.
	1
	1
	-

	4
	Литература 19 века.
	2
	2
	-

	5
	Литература начала 20 века. 
	7
	6
	1

	6
	Литература 20 века.
	8
	8
	

	7
	Произведения драмы.
	2
	2
	-

	8
	Татарская поэзия 20 века.
	3
	3
	-

	9
	Рассказы. 
	7
	6
	1

	10
	Переводные произведения. 
	1
	1
	-

	11
	Повторение пройденного.Тест.
	1
	-
	1


3. СОДЕРЖАНИЕ КУРСА 

Родная литература. (35 часов)

Устное народное творчество. Жанр баит. Баит "Сююмбика.

Литература 17 века.

Сайяди "Эпос Бабахана". Портрет. Переходность в литературе. Система стихосложения.

Стихи Р. Гаташа, М. Мирзы.

ЛИТЕРАТУРА 18 ВЕКА.

История литературы XVIII века. Жизнь и творчество Т. Ялчыгол.

Литература XIX века. Жизнь и творчество Акмуллы. М. Агламов "Телега Акмуллы", "Баит Акмуллы".

Ф. Карими "Дочь мурзы Фатима". Ф. Тарханова "Я человек XIX века".

Татарская литература 17-18 веков.

Казанский период творчества Г. Тукая. Стихи Тукая. Наследие Г. Тукая.

Р. Гаташ "Лето 1913 года. Зайтуна на могиле Г. Тукая"

Жизнь и творчество Г. Ибрагимова. Рассказ "Алмачуар”.

Р. Харис «О гибели Алмачуар»

Жизнь и творчество Ш. Камала. Рассказ "В метель". Музей - квартира Ш. Камала в Казани.

Рассказ "В метель". Музей – квартира Ш. Камала в Казани.

Жизнь и творчество С. Рамиева. Стихи С. Рамиева.

Жизнь и творчество Ш. Бабича. Стихи Ш. Бабича.

Жизнь и творчество Н. Думави. Рассказ "Русалка".

Стихи С. Хакима, М. Валиева

Фатих Хусни "Нерассказанная повесть". Аннотация. Рецензия.

Жизнь и творчество Ш. Маннура. Роман. Роман "Муса".

Жизнь и творчество Г. Афзала. Стихи Г. Афзала. Лирика.

М. Махдиев «Человек уходит - песня остаётся»

Э. Шарифуллина "На небе Тукая".

Жизнь и творчество М. Агламова. М. Агламов "В мире берёз".

Жизнь и творчество Ф. Садриева.

Отрывок из трилогии "Радость несчастных".

Стихи Р. Хариса. Буинский музей Р. Хариса.

Драма "Любовные сны Тукая".

ДРАМАТУРГИЯ.. Жизнь и творчество М. Файзи.

Драма "Галиябану". Музей М. Файзи в Балтачском районе

Жизнь и творчество Т. Миннуллина.

Драма "Мелодичная песня".

ЛИРИКА 20 ВЕКА. История татарской лирики. Короткие стихи.

Стихи Г.Рахима и Р.Гаташа.

Песни о маме. Стихи.

Урок- обобщение пройденного.

4. КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ ПИСЬМЕННЫХ РАБОТ ПО ТАТАРСКОЙ ЛИТЕРАТУРЕ

Сочинения.

«5» ставится:

 - правильное и послёдоватёльное воспроизведение авторского текста, логически последовательное раскрытие темы, отсутствие фактических ошибок, богатство словаря, правильность речевого оформления (допускается не более одной речевой неточности); 

- нет орфографических и пунктуационных ошибок ( допускается 1-2 исправления.) 

« 4» ставится:

- правильное и достаточно полное воспроизведение авторского текста, раскрыта тема, но имеются незначительные нарушения последовательности изложения мыслей; 

- имеются отдельные фактичёские и речевые неточности;

- допускается не более 3 речевых недочетов, две орфографические и одна пунктуационная ошибка.

 «3» ставится:

- допущены отклонения от авторского текста; 

- отклонение от темы;

- допущены отдельные нарушения в последовательности в последовательности изложения мыслей; 

- беден словарь; 

- имеются речевые неточности;

- допускается не более 5 речевых недочётов в содержании и построении текста;

- 3-6 орфографических и 5-6 пунктуационных ошибок;

« 2» ставится:

- работа не соответствует теме;

- имеются значительные отступления от авторской темы;

- нарушена, последовательность изложения мыслей;

- во всех частях работы отсутствует связь между ними;

- словарь беден;

- более 6 речевых недочётов и ошибок в содержании и построении текста;

- более 5 орфографических и 7-8 пунктуационных ошибок.

Оценка устных ответов учащихся.

 При оценке устных ответов следует руководствоваться следующими основными критериями в пределах программы.

  Оценкой «5» оценивается ответ, обнаруживающий прочные знания и глубокое понимание текста изученного произведения; умение объяснить взаимосвязь событий, характер, поступки героев и роль художественных средств в раскрытии идейно-эстетического содержания произведения; умение пользоваться теоретико-литературными знаниями и навыками разбора при анализе художественного произведения, привлекать текст для аргументации своих выводов, раскрывать связь произведения с эпохой (8-11кл.); свободное владение монологической литературной речью.

  Оценкой «4» оценивается ответ, который показывает прочное знание и достаточно глубокое понимание текста изучаемого произведения; умения объяснять взаимосвязь событий, характер, поступки героев и роль основных художественных средств в раскрытии идейно-эстетического содержания произведения; умение пользоваться основными теоретико-литературными знаниями и навыками при анализе прочитанных произведений; умение привлекать текст произведения для обоснования своих выводов; хорошее владение монологической речью. Однако допускаются две неточности в ответе.

  Оценкой «3» оценивается ответ, свидетельствующий в основном о знании и понимании текста изученного произведения; умение объяснить взаимосвязь основных событий, характеры и поступки героев и роль важнейших художественных средств в раскрытии идейно-художественного содержания произведения; знания основных вопросов теории, не недостаточным умением пользоваться этими знаниями при анализе произведений; ограниченных навыков разбора и недостаточном умении привлекать текст произведений для подтверждения своих выводов. Допускается несколько ошибок в содержании ответа, недостаточно свободное владение монологической речью, ряд недостатков в композиции и языке ответа, несоответствие уровня чтения нормам, установленным для данного класса.

  Оценкой «2» оценивается ответ, обнаруживающий незнание существенных вопросов содержания произведения, неумение объяснять поведение и характеры основных героев и роль важнейших художественных средств в раскрытии идейно-эстетического содержания произведения, незнание элементарных теоретико-литературных понятий; слабое владение монологической литературной речью и техникой чтения, бедность выразительных средств языка.

5. КАЛЕНДАРНО – ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ

	№
	Тема урока
	Кол-во часов
	Дата проведения


	1
	Устное народное творчество. Жанр баит. Баит «Сююмбика».
	1
	03.09.

	2
	Баит о бестолковой снохе. Баит о русско - французской войне. Равил Файзуллин «Баит о пароходе».
	1
	10.09.

	3
	Мунажаты. Мунажаты Э. Шарифуллиной, Л.Шагыйрьжан.
	1
	17.09.

	4
	Литература XVII века

Сайяди «Эпос Бабахана». Портрет. Переходность в литературе. Система стихосложения. Стихи Р. Гаташа, М. Мирзы.
	1
	24.09.

	5
	Литература XVIII века.

История литературы XVIII века. Жизнь и творчество 

Т. Ялчыгол.
	1
	01.10

	6
	Литература XIX века. Жизнь и творчество Акмуллы. М. Агламов «Телега Акмуллы», «Баит Акмуллы».
	1
	08.10.

	7
	Ф. Карими «Дочь мурзы Фатима». Ф. Тарханова «Я человек XIX века».
	1
	15.10.

	8
	Казанский период творчества Г.Тукая. Стихи Тукая. Наследие Г. Тукая. Р. Гаташ «Лето 1913 года. Зайтуна на могиле Г. Тукая».
	1
	22.10.

	9
	Жизнь и творчество Г. Ибрахимова. Рассказ «Алмачуар». Р. Харис «О гибели Алмачуар
	1
	05.11

	10
	Жизнь и творчество Ш. Камала. Рассказ «В метель». Музей - квартира Ш. Камала в Казани.
	1
	12.11.

	11
	Жизнь и творчество С. Рамиева. Стихи С. Рамиева.
	1
	19.11.

	12
	Жизнь и творчество Ш. Бабича. Стихи Ш. Бабича.
	1
	26.11.

	13
	Сочинение. Фарида Хасьянова «Красивый дом».
	1
	03.12

	14
	Жизнь и творчество Н. Думави. Рассказ «Русалка».
	1
	10.12.

	15
	Стихи С. Хакима, М. Валиева
	1
	17.12.

	16
	Фатих Хосни «Нерассказанная повесть». Аннотация. Рецензия.
	1
	24.12.

	17
	Жизнь и творчество Ш. Маннура. Роман. Роман «Муса».
	1
	14.01

	18
	Жизнь и творчество Г. Афзала. Стихи Г. Афзала. Лирика.
	1
	21.01.

	19
	М. Махдиев «Человек уходит - песня остаётся». Э. Шарифуллина «На небе Тукая».
	1
	28.01.

	20
	Жизнь и творчество М. Агламова. М. Агламов «В мире берёз».
	1
	04.02

	21
	Жизнь и творчество Ф. Садриева. Отрывок из трилогии «Радость несчастных».
	1
	11.02.

	22
	Стихи Р. Хариса. Буинский музей Р. Хариса. Драма «Любовные сны Тукая».
	1
	18.02.

	23
	Драматургия. Жизнь и творчество М. Файзи. Драма «Галиябану». Музей М. Файзи в Балтачском районе.
	1
	25.02.

	24
	Жизнь и творчество Т. Миннуллина. Драма «Мелодичная песня».
	1
	03.03

	25
	Лирика XX века.  История татарской лирики. Короткие стихи. Стихи Г.Рахима и Р.Гаташа.
	1
	10.03.

	26
	Песни о маме. Стихи Р.Мингалима, Р.Миннуллина, Р.Валиева, М.Галиева, Л.Шагыйрьжан.
	1
	17.03.

	27
	М. Валиев «Луг». Р.Зайдулла «Смотрю на мою Казань».
	1
	31.03.

	28
	Ф.Латыйфи «Несчастье», А.Гаффар «Аист».
	1
	07.04.

	29
	Сочинение. Наил Галимов «Одиночество».
	1
	14.04.

	30
	Ф.Шафигуллин «Голубой каток», «Лужайка на пригорке».
	1
	21.04.

	31
	Р.Мухаммадиев «Глаза души».
	1
	28.04.

	32
	Н.Гыйматдинов «Царь полей».
	1
	05.05.

	33
	Г.Гыйльманов. Новелла « Зелёный попугай». Д.Гайнетдинова «Звук души», Л.Шагырьжан» Хлеб».
	1
	12.05.

	34
	А.Куприн. Отрывок из произведения «Олеся».
	1
	19.05.

	35
	Повторение пройденного. Тестирование.
	1
	26.05.


УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ПРОГРАММЫ:

1. Программа  по татарской литературе для общеобразовательных организаций основного общего образования с обучением на русском языке (для изучающих татарский язык как родной) 5-9 классы. Авторы: Хасанова Ф.Ф., Сафиуллина  Г.М., Гарифуллина М.Я.,2015 г.

Учебник:

1.Татарская литература: учебник для общеобразовательных организаций основного общего образования с обучением на  русском языке (для изучающий татарский язык как родной)/ 8 класс/ Ф.Ф.Хасанова, Г.М.Сафиуллина, М.Я.Гарифуллина, А.Н.Сафиуллина  – Казань : Магариф - Вакыт, 2017.

Методическая литература:

1. Бухарова Ф.Т., Ялчина А.Ф. Занимательная грамматика. Учебно-методические материалы для учителей татарского языка и литературы.- Стерлитамак::СГПА им.З.Биишевой,2009.

2. Методика преподавания татарской литературы в школе/Д.Ф.Загидуллина – Казань: Магариф , 2004
3. Литературоведческий словарь. Казань «Магариф». 2007г.

Интернет-ресурсы:

1.Единая коллекция Цифровых Образовательных Ресурсов. – Режим доступа: http://school-collection.edu.ru

2."Открытый класс" - образовательные сообщества http. – Режим доступа: //balachak.ru/music-for-tatar-kids/,

3.Татарская национальная электронная библиотечная система – Режим доступа:   http://www.tatknigafund.ru/,

4. Детские электронные презентации. – Режим доступа :http://www.viki.rdf.ru,

5. Ана теле http - Режим доступа: //anatele.ef.com/

УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ПРОГРАММЫ:

1. Программа  по татарскому языку для общеобразовательных организаций основного общего образования с обучением на русском языке (для изучающих татарский язык как родной) под ред. Сагдиевой Р.К., Гарапшиной Р.М., Хайруллиной Г.И., Казань, «Магариф-Вакыт», 2017 г. 
Учебник:

1.Татарский язык: учебник для общеобразовательных организаций основного общего образования с обучением на  русском языке (для изучающий татарский язык как родной)/ 8 класс/ Р.К.Сагдиева, Г.Ф.Харисова, Л.К.Сабирзянова, М.А.Нуриева – Казань : Магариф - Вакыт, 2017.

Методическая литература:

1. Бухарова Ф.Т.,Ялчина А.Ф.Занимательная грамматика.Учебно-методические материалы для учителей татарского языка и литературы.-Стерлитамак::СГПА им.З.Биишевой,2009.

2. Салимгараева Б.С.,Юлмухаметов Т.Ф.,Минеахметов Р.Г.Сборник диктантов и изложений по татарскому языку для учащихся 5-9 классов татарских школ Башкортостана.-Уфа:Китап,2000.

3. Максимов Н.В.Дидактические материалы по татарскому языку. - Казань: Магариф,2000.

Интернет-ресурсы:
1.Единая коллекция Цифровых Образовательных Ресурсов. – Режим доступа: http://school-collection.edu.ru
2."Открытый класс" - образовательные сообщества http. – Режим доступа: //balachak.ru/music-for-tatar-kids/,
3.Татарская национальная электронная библиотечная система – Режим доступа:   http://www.tatknigafund.ru/,
4. Детские электронные презентации. – Режим доступа :http://www.viki.rdf.ru,
5. Ана теле http - Режим доступа: //anatele.ef.com/
1

